Upper Receiver Action Rod AR-15

The new Upper Receiver AR-15 Action Rod is a must have tool when building
any kind of AR-15. The tool eliminates stress on the upper receiver when
installing a barrel and works on all AR-15 barrels with standard barrel extensions.
The rod also works on both forged and milled upper receivers, and the design

enables you to work on the upper with no need to remove your sights or optics. A NO IMAGE
simple twist and lock design makes it easy to hold the tool in place when working, X _

and a gas port index rod is included in the design. F ‘«,U;“-J LABLE
Attributes

Name: Upper Receiver Action Rod AR-15
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001324

Mfr. No.: 1100182

Make: AR-15

Delivery weight: 0.5kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 368mm

UPC: 661120418061
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Sicherheitshinweise fur den Wheeler Upper Receiver
Action Rod AR15

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Wheeler Upper Receiver Action Rod fiir AR15. Dieses Werkzeug ist ein
unverzichtbarer Bestandteil fir den Zusammenbau und die Bearbeitung deines AR15. Um eine sichere Verwendung
zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprufe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Werkzeug nur in gut beleuchteten Bereichen, um Unféalle zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass der Upper Receiver sicher und stabil ist, bevor du mit der Montage beginnst.
Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck auf den Upper Receiver auszuiiben, um Schaden zu vermeiden.
Halte deine Hande und andere Kdérperteile von beweglichen Teilen fern.

Stelle sicher, dass alle Teile des AR15 korrekt ausgerichtet sind, bevor du das Werkzeug anwendest.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn du miide oder abgelenkt bist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Teile und Werkzeuge bereit hast. Uberpriife, ob der
Upper Receiver und der Lauf in gutem Zustand sind.

2. Positionierung: Setze den Upper Receiver Action Rod in die vorgesehene Position am Upper Receiver ein.

Befestigung: Drehe und verriegle das Werkzeug gemal den Anweisungen, um es sicher zu fixieren.

4. Montage: Beginne mit der Montage des Laufs, wahrend du das Werkzeug als Unterstiitzung verwendest.
Achte darauf, den Druck gleichmafiig zu verteilen.

5. Abschluss: Nach der Montage entferne das Werkzeug vorsichtig und Gberpriife die gesamte Konstruktion auf
Stabilitdt und Sicherheit.

w

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.
® Uberpriife, ob Teile des Werkzeugs recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstltzung und Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fiir eine sichere Verwendung des Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15.
Bitte bewahre sie an einem Ort auf, an dem du jederzeit darauf zugreifen kannst. Sicherheit steht an erster Stelle!



Safety Instruction Guide for Wheeler Upper Receiver
Action Rod AR15

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15. This tool is designed to assist in the safe and
efficient assembly of AR15 rifles. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe
usage and to prevent any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the tool's functions and your AR15 rifle before use.

Always use the Upper Receiver Action Rod in a welllit and safe environment.

Keep the tool and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage or defects before each use. Do not use if damaged.
Use protective eyewear and gloves when handling firearms and tools.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before beginning any work.

Avoid placing your hands near the barrel or action while using the rod.

Do not attempt to force the rod into place; if it does not fit easily, check for obstructions.

Ensure that the gas port index rod is properly secured and does not interfere with other components.
If you experience any resistance while using the tool, stop and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded.
® Gather all necessary tools and components, including the Wheeler Upper Receiver Action Rod.

2. Using the Upper Receiver Action Rod:

Insert the action rod into the upper receiver.

Align the rod with the barrel extension.

Gently twist the rod to lock it in place.

Proceed with the installation of the barrel without removing sights or optics.

3. Postinstallation:

® After completing the installation, carefully remove the action rod.
® |nspect the installation to ensure that everything is secure and properly aligned.

4. Maintenance:

® Clean the action rod after each use to ensure longevity and functionality.
® Store the tool in a safe and dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Wheeler Upper Receiver Action Rod responsibly.
® Follow local regulations for disposing of tools and equipment.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling materials if applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or usage of the Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the official website.

Please follow these guidelines carefully to ensure a safe and enjoyable experience with your Wheeler Upper
Receiver Action Rod AR15. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla de
Accidén del Receptor Superior AR15

Introduccion

La varilla de accion para el receptor superior AR15 de Wheeler es una herramienta esencial para la construccion y
mantenimiento de tu AR15. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que puedas
utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la varilla de accion.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algun dafio, no uses la herramienta y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: La varilla de accién puede causar lesiones si no se usa correctamente. Asegurate de
seguir las instrucciones de uso.

Manipulacién del cafién: Ten cuidado al instalar o retirar el cafién, ya que puede estar caliente o tener
bordes afilados.

Bloqueo de la herramienta: Asegurate de que la herramienta esté correctamente blogqueada en su lugar
antes de comenzar a trabajar.

Uso en un area bien iluminada: Trabaja en un area con buena iluminacién para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la varilla de accién y un cafién AR15.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalacion de la Varilla:

® |Inserta la varilla de accion en el receptor superior del AR15.
® Giray bloguea la varilla en su lugar utilizando el mecanismo de bloqueo.

Instalacion del Caién:
® Coloca el cafién en la varilla de accion.
® Asegurate de que la extension del cafién esté alineada correctamente.
® Aprieta el cafién segun las especificaciones del fabricante.
Verificacion:

® Revisa que todo esté correctamente ensamblado y que no haya piezas sueltas.
® Realiza una inspeccion visual para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Desmontaje:

® Para retirar el cafion, sigue el proceso inverso de instalacion.
® Desbloquea la varilla y retirala cuidadosamente del receptor.

Instrucciones de Eliminacién



® |avarilla de accion debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Sila herramienta esta dafiada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado o a un punto de recogida
de productos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas de seguridad, asegurate de tener a mano la informacién de contacto del fabricante.

Conclusion

La varilla de accion para el receptor superior AR15 de Wheeler es una herramienta valiosa para cualquier entusiasta
del AR15. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar una experiencia de trabajo segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y recalls a través de plataformas
oficiales.



Guide de Sécurité pour la Tige d'Action du Récepteur
Supérieur AR15 Wheeler

Introduction

La tige d'action pour le récepteur supérieur AR15 est un outil essentiel pour la construction et I'entretien de votre
AR15. Bien que cet outil soit concu pour étre sir et efficace, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée.

Directives Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser la tige d'action.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Inspectez toujours I'outil avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
Utilisez uniqguement la tige d'action pour les applications recommandées.

Ne modifiez pas l'outil d'aucune maniére.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'outil.

Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant de commencer toute opération.

Ne forcez pas I'outil si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager l'outil ou le récepteur.
Ne travaillez pas dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques d'accidents.
Gardez vos mains et autres objets éloignés de la zone de travail pendant l'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'AR15:

® Assurezvous que I'AR15 est complétement déchargé.
® Retirez tous les accessoires, y compris les viseurs et les optiques, si nécessaire.

2. Installation de la Tige d'Action:

® |nsérez la tige d'action dans le récepteur supérieur de I'AR15.
® Tournez la tige pour la verrouiller en place.

3. Installation du Canon:

® Avec la tige d'action en place, alignez le canon avec le récepteur supérieur.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer le canon.

4. Retrait de la Tige d'Action:

® Une fois le canon installé, retirez la tige d'action en la dévissant.
® Vérifiez que tout est bien en place avant de réinstaller les accessoires.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
® Sjl'outil est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la tige d'action pour le récepteur supérieur AR15,
veuillez consulter un professionnel qualifié ou le fabricant. Assurezvous de suivre les mises & jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser la tige d'action pour le récepteur supérieur AR15 en toute
confiance. Restez vigilant et respectez toutes les précautions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wheeler Upper
Receiver Action Rod AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15. Questo strumento € progettato per facilitare la
costruzione e I'assemblaggio di AR15, mantenendo la sicurezza come priorita. E fondamentale seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il ricevitore superiore sia fissato saldamente prima di utilizzare I'Action Rod.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Indossare sempre occhiali di protezione durante |'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Installazione dell'Action Rod

® Posizionare I'Action Rod nel ricevitore superiore AR15.
® Assicurarsi che l'asta di indicizzazione del port gas sia correttamente allineata.

3. Utilizzo dell'Action Rod
® Ruotare e bloccare I'Action Rod in posizione.
® Procedere con l'installazione del barilotto seguendo le istruzioni specifiche del produttore del barilotto.

® Verificare che il barilotto sia installato correttamente prima di rimuovere I'Action Rod.

4. Rimozione dell'Action Rod

® Dopo aver completato l'installazione, rimuovere I'Action Rod con attenzione.
® Riporre I'Action Rod in un luogo sicuro e asciutto per future utilizzazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto di attrezzature e strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15, si prega di
contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per
eventuali aggiornamenti e supporto.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury akcyjnej gornego receivera AR15 firmy Wheeler. To narzedzie jest niezbedne przy
budowie i montazu systeméw AR15. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie stosuj narzedzia w warunkach, ktére moga stwarzac zagrozenie (np. w poblizu ognia lub w wilgotnych
warunkach).

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze gorny receiver jest stabilny przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikng¢ uszkodzenia komponentow.
Zawsze sprawdzaj, czy narzedzie jest prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj narzedzia w potgczeniu z niekompatybilnymi czesciami AR15.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia narzedzia przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i ze miejsce pracy jest czyste i
uporzadkowane.
2. Montaz:
® Umies¢ rure akcyjng na gornym receiverze AR15.
® Upewnij sig, ze rura jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.
® Uzyj blokady, aby utrzymaé narzedzie w miejscu.
3. Uzytkowanie:
® Podczas montazu lufy, upewnij sie, ze nie ma przeszkdod w poblizu.
® Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.
® Po zakonczeniu pracy, sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzia razem z odpadami domowymi, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji narzedzi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia technicznego, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem serwisowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania rury akcyjnej gérnego
receivera AR15.



Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15 tuotteen kayttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain AR15 aseille.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vikoja tai puutteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on turvallinen ja esteeton.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseen kasittelyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus:
® Poista kaikki tahtaimet tai optiikka, jos tarpeen.
® Kiinnitd Action Rod ylakappaleeseen kiertamalla ja lukitsemalla se paikalleen.
® Varmista, etté varsi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
3. Kaytto:
® Kayta Action Rodia piipun asentamiseen ja varmistamiseen.
® Seuraa kierrd ja lukitse mekanismia, jotta tydkalu pysyy paikallaan.
® Tarkista, etta kaasuporttiindeksivarsi on oikein asetettu.

4. Tyodn paattaminen:

® Poista Action Rod huolellisesti ylakappaleesta.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia. Varmista, ettd noudatat kaikkia
paikallisia lakeja ja s&d&ntdja tuoteasiassa. Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15 tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Upper Receiver
Action Rod AR15

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Upper Receiver Action Rod AR15. Detta verktyg ar utformat for att underlatta
installationen av pipor p& AR15vapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten i omrdden med hdg risk for olyckor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenhantering.

Anvand verktyget endast for avsett &ndamal, det vill saga installation av pipor pad AR15vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Anvédndning av Action Rod:
® Placera Action Rod i upper receiver.
* Vrid och las verktyget pa plats for att sakerstalla stabilitet.
® |nstallera pipan enligt tillverkarens anvisningar.

3. Efter installation:

® Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och séker.
® Ta bort Action Rod forsiktigt och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna om den &ar skadad eller defekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Wheeler Upper
Receiver Action Rod AR15. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani ak€ni ty¢e pro horni
pfijima¢ AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili akéni ty¢ pro horni prijimac¢ AR15 od spolecnosti Wheeler. Tento nastroj je navrzen
tak, aby usnadnil sestavovani a adrzbu vaSeho AR15. Prosime, pfectéte si tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim akéni tyCe si vzdy dlkladné prectéte tento navod.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ak¢ni ty€ pouze pro Ucely, na které je urena.

Zkontrolujte nastroj pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu prestafite nastroj pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s akéni ty€i vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili oCi pfed pfipadnymi Glomky.
Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném stavu, nez zacnete s instalaci nebo Udrzbou.
Nepouzivejte ak&ni ty€ v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich teplot.

PFi praci s akcni tyCi se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpecné pracovni prostfedi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu a odpojena od zdroje munice.
Umistéte akéni ty€ do horniho pfijimace AR15.

Otocte a zajistéte akeni ty¢ na misté, abyste eliminovali napéti na hornim prijimaci.
Nainstalujte hlaveri podle pokyn( vyrobce.

Po dokonceni instalace akEéni ty€ opatrné vyjméte.
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Pokyny pro likvidaci

® AkEni ty€ likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je akéni ty¢ poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi
kontaktu k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Doporudujeme
pravideln& kontrolovat platformu Safety Gate EU pro aktualizace o pfipadnych vyzvach k vyrobkdim a
bezpecnostnich informacich. Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nasich produktd.



